?,t

;,_E‘l) C:|~='§lomer!nvclce Address {2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A Qur ID number; @ No.
Via del Ciclamini 4 L e DE813637771 5394609
70026 Modugno (Bari) - Your D no...: (4) Date
ITALIEN IT04886850728 11.03.24
(5) Supplier (6)  Freight (7} Delivery {really} Invoice
. paid unpaid Rallraad cdr | Carrier .
Cs:rt;[ta?lgggl‘?]%?'i 1%0’363 Lgo | | | Feelght goqds | foreign vehicle &) No
Emdener Str. — Express ggodd own vehicle
" | ExpreR (8) Date
50735 Kaln SOt134172871L. 3 B
{10) Your Ref [T} Yeur Graer NoJDale {15) Additonal Datals {12) Qur D2pariment (13) Direct dial (14) Cur Ref No.
411 550003915602 G. Lamanna
7.03.24
(19] __Shipment Mathod pald(_ZG]unpald {21) Packing [ (2‘2‘) Marks {23} Total Weight kg {24
Collection EX look goss et
W X | below 3869 3641
{25) Shipping Address 2ca of unlo:
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), [TALIEN 17551
{2r {29) Descript (a0} {1 {40) Customer Remarks
(PM_)} {28 Part-Ne. 21) P::kinz - [ | Quantity UM Quantity — +] Remarks
11 251.1.1082.80 2220 |pc
25.5.00611.03 Speed Gear 1st (Index f) S
DCT 300 AR\
Container 4/Magnumbox TBA 501742 585 |pc
Batch number 238115 T
l N2
Q%f'(\@&,@
" i i 1 »
KUEMNE+NAGEL s, %, ¥
ALCETTAZIONE MERCE . S,
Quantits ficliarata: % e, e
Quantita pifettiva: 2.21’2/0 b@,.. 4}' ,\5\ /Cii;. "{?
: 7.6, Y PR SN
Tipo tmbal laggio: L‘ o el 4/,02 . 4
Quantjiy fmball: N [ &) 7 SR
Canfermith alle schede d'imbalo: % 0{_ N 2*1/ ‘%13) é’:
Data fontfollg: [ ? NG v
Firma t g 3 ZLt "C;;’@ t’-ﬂ’}},&’
T
7
42) Goods Inwards Remarks {43) ‘QuanﬁtyCheck (44} Qualty Check {45) Recelver {46) Invoice Check
Date
IName.'
No.




EDI WAYBILL
AT

x 2
Supplier plant.: 000
=NO: 91014398

Cotarko GmbH

Emdener Str.

Shipment No: 1065124

Re%}pient¢blant Cust,

9 -NUMBER:
Magna PT S.p.A
Plant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugnc {Bari}
ITALIEN

11.03.24 - 15:00
PAGE 001.001

.1 62979771389 SHIPPING ADR: 17551
00030087 STOCK.LOC
PT. OF CONSUMPT.:
Ship. type:
CARRIER. . ,...: Collection EXW
-NUMBER:

Shipment Wt.Gros: 0022832

50735 Kéln

PS NO CUSTOMER PART NO
-DATE SUPPLIER PART NR
-FOS CONTAINER -QTY

5394608 2511108590

11.03,24 20.5.00612.00

002 VP: is
VP: 1

5394609 2511108280
11.03.24 25.5.00611%.03
001 VP: 4

5394610 2511108280
11.03.24 25.5.00611.03
00l VP: 1

17834 ST

TBA 500256 X
TBA 500256 X
2220 ST

TBA 501742 X
210 8T

TBA 501742 X

V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD.NO.
ALDDITIONAL DAT SUFPL.

QUANTITY SUPPLIER NUMBER MEKV-NUMBER
s/ Zahnrad RW Gang 550003915502
DCT 300 {Index a)

950 TBA 500256 Magna Bari

734 TBA 500256 Magna Bari
s/ Speed Gear 1st (Index f) 550003915602
DCT 300

555 Magnumbox
S/ Speed Gear 1lst (Endex E} 550003915602
DCT 300

210 Magnumbox

dkekkokkk END EETTI TS

CHECK QUANTITY:

CHECX QUALITY:



seit Uber

58

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-002891 vom 11.03.2024

chvverrtzerdd)
pecdition

Ludwigsburg, 11.03,2024
Seite 1 von 1

24-002891

Absendar [ cht
1 COTARKS GMBH

Henry Ford Str. 1
50735 Kdln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBeforderungsveriragim

CMR

Celransportestsoumis, nonchstanttoute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport intemnational des marchandises par

intem. StraBengiterverkehr {CMR), route (MR).

Vi E{r{leérﬁer I Destinataire 6 Frachtfheer / Transporteur

GNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMIN], 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de 1a marchandise

Ont f Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dalum/Date  14,03.2024

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs

Zeilf Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme £ Lieu et date de fa prise en charge da la marchandise

Ort f Lieu Koin
. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit | Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  11.03.2024
5 Beigsefugte Dokumente f Documents annexes
g Pos. () Zecher/Nr. 4 Anzzhlder LM 4 9 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Paids, kq cbm
1 5394508 19 COLLI Getriebeteile 22.832 73,58
2 5394609-10 5 COLLI
Summe: 2400 coLL 22.832,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mil Grenziibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 2+ Besondere Vereinbarungen / Conventicns parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amliches Kennzeichon Nutzlas it Uberr'l.ahfnebest'atlgung dfes Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kez . vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch ﬁe?rsfahrer erfolgt.

Datum f Date

=l srl

22 Benutzier Grenzlibergang am

27 Gut 24-002 a1emptanben
KA | Rt
Via dei CIBAGHA

20 COTARKO GMBH
D-50735 Kain

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers Unter
Signature et fimbre I'expéditeur Signature et timbra du fransporteur I Ri C E\fu‘to i aﬁ’eﬁﬂ'@wa"ﬁ'ﬂa‘m
pem Y YT
verifica su qualita e quaniiia
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Sirae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0507 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: wwin schweitzer-spedition.de



